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PraneSimo Nr.

2006/C 249/01

2006/C 249/02

2006/C 249/03

2006/C 249/04

2006/C 249/05

2006/C 249/06

Turinys Puslapis

I Informacija
Teisingumo Teismas
TEISINGUMO TEISMAS

Byla C-235/05 P 2006 m. balandzio 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) nutartis L'Oréal SA
prie$ Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Revlon (Suisse) SA
(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — 8 straipsnio
1 dalies b punktas — Dviejy prekiy zenkly panasumas — Suklaidinimo galimybé — Bendrijos prekiy
zenklo FLEXI AIR paraiska — Ankstesnis Zodinis prekiy Zenklas FLEX — Atsisakymas jregistruoti) .... 1

Byla C-268/05 P 2006 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo nutartis Giorgio Lebedef pries Europos Bend-
rijy Komisijg (Apeliacinis skundas — Pareiginai — Taisyklés dél daugumos profesiniy sajungy ir Komi-
sijos sutarty konsultacijy lygiy, instancijy ir procediiry — Profesinés sajungos ,Action & Défense” nejt-
raukimas — Akivaizdus nepriimtinumas) ...........uuuieeetiiiiuii ettt 1

Byla C-300/06 2006 m. liepos 6 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Ursula Vof pries Land Berlin, dalyvaujant: Vertreterin des Bundesinteresses
beim BundesverwaltUngSgericht ..............uuuuiuuuuiiiiiiiiiiiie e e 2

Byla C-302/06 2006 m. liepos 7 d. Krajsky siid v Presove (Slovakijos Respublika) pateiktas pragymas
priimti prejudicini sprendimg byloje FrantiSek Koval'sky pries Mesto PreSov, Dopravny podnik Mesta Presov
S e 2

Byla C-306/06 2006 m. liepos 14 d. Oberlandesgericht Koln (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Deutsche Telekom AG pries 01051 Telecom GmbH ..........ccooeeeeeieeiiinii.n. 2

Byla C-311/06 2006 m. liepos 17 d. Valstybés Tarybos (Consiglio di Stato) (Italija) pateiktas pragymas

priimti prejudicinj sprendimg byloje Consiglio Nazionale degli Ingegneri pries Ministero della Giustizia,
Marco Cavallera ................ooiiiiiiiiiiii e 3

1 (Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2006/C 249/07

2006/C 249/08

2006/C 249/09

2006/C 249/10

2006/C 249/11

2006/C 249/12

2006/C 249/13

2006/C 249/14

2006/C 249/15

2006/C 249/16

2006/C 249/17

2006/C 249/18

2006/C 249/19

2006/C 249/20

2006/C 249/21

2006/C 249/22

2006/C 249/23

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-329/06 2006 m. liepos 28 d. Verwaltungsgericht Sigmaringen (Vokietija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Arthur Wiedemann pries Land Baden-Wiirttemberg ........................

Byla C-340/06 2006 m. rugpjicio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Aust-
1508 RESPUDTIRG ..ttt

Byla C-341/06 P 2006 m. rugpjucio 4 d. Chronopost SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m.
birzelio 7 d. Pirmosios instancijos teismo (tre¢ioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-613/97, Union frangaise de l'express (Ufex) ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg ..............cooouueeuvennnnn.

Byla C-342/06 P 2006 m. rugpjacio 7 d. La Poste pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m. birZelio
7 d. Pirmosios instancijos teismo (treCioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-613/97
Union frangaise de l'express (Ufex) ir kt. pries Europos Bendrijiy KOmisijg ............cooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinns

Byla C-348/06 P 2006 m. rugpjicio 17 d. Europos Bendrijy Komisijos pateiktas apeliacinis skundas
del 2006 m. birzelio 6 d. Pirmosios instancijos teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-10/02 Girardot Pries KOMUSH .........uuueuueiniineeee ettt ettt

Byla C-351/06 2006 m. rugpjucio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Vokietijos Federacing RespubliRg ...............uuuuuueiiiiiiiiiiiii i,

Byla C-354/06 2006 m. rugpjicio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Liuk-
SEMDUTGO DHAZIgIG HEFCOZYSIE ..ottt e ettt ettt

Byla C-356/06 2006 m. rugpjucio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Aust-
T30S RESPUDTIRG ..ottt

Byla C-358/06 2006 m. rugpjucio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Grai-
RIJOS RESPUDIIRG ..ot eee ettt e e e

Byla C-359/06 2006 m. rugpjucio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Aust-
T30S RESPUDTIRG ..ottt

Byla C-364/06 2006 m. rugsé¢jo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjg HETCOZYSIE «...eeeveveiiiiiiiiiiiiiitiee e e e e e e e eeeaeeeas

Byla C-426/04 P 2006 m. sausio 25 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis
Europos rekonstrukcijos agentiira (ERA) pries Norbert SChmitt ............ooooiiiiiiii,

Byla C-451/04 2006 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
sija prieS Pranciizijos ReSPUDIIRG ..........oieeeeiiiiiiis e et

Byla C-185/05 2006 m. birzelio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
sija pries Ttalijos ReSPUDLIRG .....coooeeiiiiiiii i

Byla C-22/06 2006 m. balandzio 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy
Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg HErcoZYSte ....oeeveeeeeeeeieieiieieeeeiiiiiiiiiii

Byla C-41/06 2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
sija pries Liuksemburgo DidZigjg HETCOZYSLE «.evvvvuuunieettiiiiiies ettt et

Byla C-105/06 2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo nutartis Europos Bendrijy Komisija pries
Liuksemburgo DidZigjg HETCOZYSLE .....vuueueueeiiieeee ettt



PraneSimo Nr.

2006/C 249/24

2006/C 249/25

2006/C 249/26

2006/C 249[27

2006/C 249/28

2006/C 249/29

2006/C 249/30

2006/C 249[31

2006/C 249/32

2006/C 249/33

2006/C 249/34

2006/C 24935

2006/C 249/36

2006/C 249[37

2006/C 249/38

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-106/06 2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
sija prie$ Liuksemburgo DidZigjg HETCOZYSEE «...vvuumneneeeeee ettt

Byla C-170/06 2006 m. birzelio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Tribunale di Neapoli
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Giuseppina Montoro, Michelangelo Ligouri pries Beth Israel
Deaconess Medical CEMer .............uuuuuuuee et

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

Byla T-87/94 2006 m. geguzés 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Blom ir kiti pries
Komisijg (,leskinys dél zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé — Pienas — Papildomas mokestis —
Referencinis kiekis — Gamintojas, prisiémes isipareigojimg neprekiauti — SLOM 1983 gamintojai —
Gamybos neatnaujinimas pasibaigus jSIpareigojimui®) .............ouviiimiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin

Byla T-69/06 R 2006 m. rugpjicio 2 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
Aughinish Alumina pries Komisijg (Laikinosios apsaugos priemonés — Prasymas sustabdyti vykdyma —
Valstybiy skirta pagalba — SKUDQ) ........cooiiiiiiiiiiiiiiii e

Byla T-209/06 2006 m. rugpjacio 10 d. pareikstas ieskinys byloje European Association of Im- and
Exporters of Birds and live Animals ir kt. pries Europos Bendrijyy Komisijg .......ccovveeiiiiiiiiiiniiii,

Byla T-211/06 2006 m. rugpjicio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-Information pries VRDT (Zodinis
prekiy Zenklas ,CYBERCREDIT™) ......ciiiiiiiiiii ettt

Byla T-213/06 2006 m. rugpjucio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-Information pries VRDT (zodinis
prekiy Zenklas ,CYBERGESTION®) ....c.viiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeas

Byla T-215/06 2006 m. rugpjucio 8 d. pareikstas ieskinys byloje American Clothing Associates pries
VRDT (vaizdinis prekiy zenklas — klevo lapas ir raidés RW) ...,

Byla T-217/06 2006 m. rugpjacio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Arkema ir kt. pries Komisijg ...........

Byla T-220/06 2006 m. rugpjicio 16 d. pareikstas ieskinys byloje JAKO-O pries VRDT —
P. I Fashion (JAKO=0) .....iieeeiiiiiiiii ettt ettt e et e e

Byla T-222/06 2006 m. rugpjicio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Italijos Respublika pries Komisijg .....
Byla T-223/06 P 2006 m. rugpjucio 23 d. Europos Parlamento pateiktas apeliacinis skundas dél
2006 m. liepos 13 d. Europos Bendrijy Tarnautojy teismo nutarties byloje F-102/05 Ole Eistrup pries

EUTopOs Parlamentq ..........uuiiee it e

Byla T-226/06 2006 m. rugpjucio 25 d. pareikstas ieskinys byloje PTV pries VRDT (MAPSGUIDE The
Mapware COMPANY) .......uiiin ittt

Byla T-227/06 2006 m. rugpjucio 25 d. pareikstas ieskinys byloje RSA Security Ireland pries Komisijg

Byla T-228/06 2006 m. rugpjucio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Giorgio Beverly Hills pries VRDT —
WHG Westdeutche Handelsgesellschaft (GIORGIO BEVERLY HILLS) .........ccooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn,

10

10
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11
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12
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14
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15

15

(Tesinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2006/C 249/39

2006/C 249[40

2006/C 249[41

Turinys (tesinys) Puslapis

EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJUY TEISMAS

Byla F-99/06 2006 m. rugpjii¢io 25 d. pareikstas ieskinys byloje Lopez Teruel pries VRDT ................. 18
1I Parengiamieji aktai
11 Pranesimai

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL € 237,2006 9 30 .ouuiiniiiii e 19

Klaidy iStaisymas

Prane$imo apie byla T-200/06 Oficialiajame leidinyje klaidy i$taisymas ..........ccooueiiiiiiiiiiiiniiiiiiii e, 20
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(Informacija)

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMAS

2006 m. balandZio 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) nutartis L’Oréal SA pries Vidaus rinkos derinimo

tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT),
Revlon (Suisse) SA

(Byla C-235/05 P) (')

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-

mentas (EB) Nr. 40/94 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —

Dviejy prekiy Zenkly panasumas — Suklaidinimo galimybé

— Bendrijos prekiy Zenklo FLEXI AIR paraiska — Anks-

tesnis Zodinis prekiy Zenklas FLEX — Atsisakymas jregist-
ruoti)

(2006/C 249/01)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: L'Oréal SA, atstovaujama advokato X. Buffet Delmas
d’Autante

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider,
Revlon (Suissse) SA

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2005 m. kovo 16 d. Pirmo-
sios instancijos teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje
L'Oréal pries VRDT (T-112/03) atmesti kaip nepagrista Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,FLEXI AIR“ paraiskg 3 klasés prekéms
pateikusio asmens ieskinj, pareiksta dél 2003 m. sausio 15 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo R 0396/2001-4 atmesti apeliacija,
pateiktg dél Protesty skyriaus sprendimo, iSnagrinéjus Zodinio
nacionalinio prekiy zenklo ,FLEX“ 3 ir 34 klasiy prekéms savi-
ninko protesta, atsisakyti jregistruoti minéta prekiy Zenkls,
panaikinimo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i L'Oréal SA bylinéjimosi islaidas.

() OLL 205, 2005 8 20.

2006 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo nutartis Giorgio
Lebedef pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-268/05 P) ()

(Apeliacinis skundas — Pareigiinai — Taisyklés dél

daugumos profesiniy sgjungy ir Komisijos sutarty konsulta-

cijy lygiy, instancijy ir procediiry — Profesinés sgjungos

»Action & Défense” nejtraukimas — Akivaizdus nepriimti-
numas)

(2006/C 249/02)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Giorgio Lebedef, atstovaujamas advokaty G. Bounéou
F. Frabetti

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
J. Currall ir V. Joris

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2005 m. balandzio 12 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Lebedef pries
Komisijg (T-191/02), kuriuo atmetamas ieskinys dél panaiki-
nimo, susijes su Komisijos sprendimu nutraukti 1974 m.
rugséjo 20 d. susitarimg dél Komisijos ir profesiniy sajungy
santykiy ir atnaujinti 2000 m. sausio 19 d. veiklos taisykliy dél
Komisijos ir daugumos profesiniy sajungy sutarty konsultacijy
lygiy, instancijy ir su jais susijusiy procediiry, kurios buvo
panaikintos 2001 m. lapkri¢io 15 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimu dél to, kad nejtrauké profesinés sgjungos
,Action et Défense” | konsultacijas, galiojima.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ G. Lebedef bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 243,2006 10 1.
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2006 m. liepos 6 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Ursula Vof$ pries Land Berlin, dalyvaujant: Vertreterin des
Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht
(Byla C-300/06)
(2006/C 249/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Ursula Vof3

Atsakové: Land Berlin (Berlyno federaliné Zemé)

Prejudiciniai klausimai

Ar EB 141 straipsnis draudzia tokj nacionalinés teisés aktg,
pagal kurj ir visg, ir ne visa darbo laika dirbanciy valstybés
tarnautojy jprasta darbo laikg virSijantis darbas apmokamas
tokiu paciu tarifu, kuris yra proporcingai maZzesnis uz atly-
ginima, mokamg visa darbo laika dirbantiems valstybés tarnau-

tojams uZ tokios pacios trukmés jprasto darbo dalj, jeigu
dauguma dirbanc¢iyjy ne visa darbo laika yra moterys?

2006 m. liepos 7 d. Krajsky siid v Presove (Slovakijos
Respublika) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Frantisek Koval’sky pries Mesto Presov,
Dopravny podnik Mesta Presov as
(Byla C-302/06)
(2006/C 249/04)

Proceso kalba: slovaky

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajsky sud v Presove

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Frantisek Koval'sky

Atsakovas: Mesto Presov, Dopravny podnik Mesta Presov as

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos papildomo protokolo 1 straipsnio antroji

pastraipa, susijusi su valstybiy teise priimti jstatymus dél
nuosavybés naudojimo, turi biiti aiskinama taip, kad $ie jsta-
tymai turi atitikti ne tik bendrajj interesg, bet ir bendruosius
tarptautinés teisés principus?

2. Ar Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos papildomo protokolo 1 straipsnio antroji
pastraipa suteikia fiziniams ir juridiniams asmenims nuosa-
vybés apsaugg neatsizvelgiant j nuosavybés verte?

3. Kaip galima apibrézti ir sukonkretinti bendruosius tarptau-
tinés teisés principus Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos papildomo protokolo 1
straipsnio taikymo tikslais?

2006 m. liepos 14 d. Oberlandesgericht Kéln (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Deutsche Telekom AG pries 01051 Telecom GmbH
(Byla C-306/06)

(2006/C 249/05)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Kaln (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Deutsche Telekom AG

Atsakové: 01051 Telecom GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig banko pavedimu
atliktas mokéjimas, dél kurio skolininko mokéjimo terminas
nepraleidziamas arba mokéjimo termino praleidimas nutriksta,
priklauso ne nuo sumos jskaitymo j kreditoriaus saskaitg
momento, bet nuo momento, kai, esant pakankamai lésy
saskaitoje arba atitinkamam kredito limitui, skolininkas padaro,
o bankas priima mokéjimo pavedima, nepriestarauja 2000 m.
birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/35/EB (") dél kovos su pavéluotu mokéjimu komerci-
niuose sandoriuose 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunkéiui?

() OLL 200, p. 35.
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2006 m. liepos 17 d. Valstybés Tarybos (Consiglio di Stato)

(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg

byloje Consiglio Nazionale degli Ingegneri pries Ministero
della Giustizia, Marco Cavallera

(Byla C-311/06)
(2006/C 249/06)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Valstybés Taryba (Consiglio di Stato)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Atsakové: Ministero della Giustizia, Marco Cavallera

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyva 89/48/EEB (') taikoma tuo atveju, kai Italijos
pilietis: a) baiges trejy mety studijas gavo inZinieriaus
diplomg Italijoje; b) gavo savo italisko diplomo lygiavertis-
kumo atitinkamam ispaniskam diplomui patvirtinima; c)
buvo jtrauktas i Ispanijos inZinieriy registra, bet niekada
nedirbo pagal $ig profesija Ispanijoje; d) remdamasis Ispa-
nijos atitikimo patvirtinimo dokumentu, paprasé jtraukti jj i
Italijos inZinieriy registra?

2. ] pirma klausimga atsakius teigiamai, ar Direktyva 89/48/EEB
nedraudzia vidaus teisés nuostatos (1992 m. Istatyminio
dekreto Nr. 115 1 straipsnis), pagal kurig Italijoje nepripa-
Zistami valstybés narés diplomai, kurie yra tik pirmesnio
italisko diplomo pripazinimo rezultatas?

() OLL 19, p. 16.

2006 m. liepos 28 d. Verwaltungsgericht Sigmaringen
(Vokietija)  pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Arthur Wiedemann pries Land Baden-

Wiirttemberg

(Byla C-329/06)

(2006/C 249/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Sigmaringen (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Arthur Wiedemann

Atsakove: Land Baden-Wiirttemberg

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 91/439[EEB (') 1 straipsnio 2 dalis ir

8 straipsnio 2 bei 4 dalys turi bati aiskinamos taip, kad
vairuotojo pazyméjimo i§davimas kitoje valstybéje naréje
neprieStarauja vairuotojo pazymeéjimo atémimui administra-
ciniy institucijy sprendimu gyvenamosios vietos valstybéje
dél netinkamumo vairuoti ir kad gyvenamosios vietos
valstybé tokj vairuotojo pazyméjima i§ esmés taip pat turi
pripazinti?

. Ar Direktyvos 91/439[EEB 1 straipsnio 2 dalis, 7 straipsnio

1 dalies a punktas kartu su IIl priedu ir 8 straipsnio 2 bei
4 dalys turi bati aiskinamos taip, kad gyvenamosios vietos
valstybé neprivalo pripazinti vairuotojo paZzyméjimo, kurj
savininkas, tikslingai apgaudamas iSdavimo valstybés insti-
tucija, atsakinga uZ vairuotojo pazyméjimus, klasta gavo po
to, kai gyvenamosios vietos valstybéje buvo atimtas jo
vairuotojo pazyméjimas, ir nejrodzius, kad jis vel yra
tinkamas vairuoti arba gavo slapta veikdamas su i§davimo
valstybeés istaigy darbuotojais?

. Ar Direktyvos 91/439/EEB 1 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio

2 bei 4 dalys turi bati aiskinamos taip, kad gyvenamosios
vietos valstybé po to, kai jos administraciné institucija atémé
vairuotojo pazyméjima, gali laikinai sustabdyti kitoje vals-
tybéje naréje iSduoto vairuotojo pazyméjimo pripazinima
arba uZdrausti juo naudotis tol, kol iSdavimo valstybé
nagrinés, ar panaikinti piktnaudziaujant teisés normomis
gautg vairuotojo pazymeéjimag?

() OLL237,p. 1.

2006 m. rugpjiicio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos

Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg
(Byla C-340/06)
(2006/C 249/08)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker

Atsakové: Austrijos Respublika



C 249/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 10 14

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy 2003 m. sausio 28 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél
visuomenés galimybés susipaZinti su informacija apie
aplinkg ir panaikinancig Tarybos direktyva 90/313/EEB ())
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ar bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Austrijos Respublika
nejvykdeé jsipareigojimy pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2005 m. vasario 14 diena.

() OLL 41, p. 26-32

2006 m. rugpjii¢io 4 d. Chronopost SA pateiktas apeliacinis

skundas dél 2006 m. birzelio 7 d. Pirmosios instancijos

teismo (treCioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo

byloje T-613/97, Union francaise de l’express (Ufex) ir kt.
pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-341/06 P)
(2006/C 249/09)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Chronopost SA, atstovaujama advokato D. Berlin

Kitos proceso Salys: Europos Bendrijy Komisija, Pranciizijos
Respublika, La Poste, Union francaise de lexpress (Ufex), DHL
International SA, Federal express international (France) SNC, CRIE
SA

Ieskovés reikalavimai

Savo apeliaciniu skundu ieskové Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2006 m. birZelio 7 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendima tiek, kiek jis dél motyvavimo nebuvimo
ir valstybés pagalbos savokos pazeidimo panaikina 1997 m.
spalio 1 d. Komisijos sprendima 98/365/EB (),

— pritarti likusiai Pirmosios instancijos teismo sprendimo
daliai, priimti galutinj sprendimg byloje negrazinant jos
pastarajam, ir patvirtinti 1997 m. spalio 1 d. Komisijos
sprendimo 98/365/EB teisétuma,

— priteisti i§ ieSkoviy Pirmosios instancijos teismo procese
visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové nurodo tris pagrindus savo apeliaciniam skundui
pagristi.

Pirmame apeliacinio skundo pagrinde ieskové teigia, kad Pirmo-
sios instancijos teismas pazeidé bendruosius Bendrijos teisés
principus ir ypa¢ teis¢ j teisinga procesa. Sis teismas nesuteiké
visy pageidaujamy nesaliSkumo garantijy, nes teiséjas, kuris
buvo paskirtas teisé¢ju praneséju priimant skundziamg 2006 m.
birzelio 7 d. sprendima, taip pat i¢jo i teismo kolegijos sudétj
priimant 2000 m. gruodzio 14 d. sprendimg (Ufex ir kt. pries
Komisijg, T-613/97, Rink. p. 1I-4055), kurj véliau panaikino
Teisingumo Teismas.

Antrame pagrinde ieSkové kaltina Pirmosios instancijos teisma
virSijus savo kompetencija ir pazeidus EB 230 ir EB 253
straipsnius, nes teigdamas, kad atlicka motyvacijos kontrolg, jis
émeési nagrinéti 1997 m. spalio 1 d. Komisijos sprendimo
98/365/EB dél Pranciizijos SFMI-Chronopost suteiktos pagalbos
(OL, L 164, 1998, p. 37) esmg¢ ir tariamas akivaizdZias verti-
nimo klaidas, kurias padaré Komisija naudodamasi savo diskre-
cija. Be to, ieskové Pirmosios instancijos teisma kaltina tuo, kad
Komisijos pateikta vertinimg jis pakeité savuoju, ir taip virsijo
savo kompetencija bei dar karta pazeidé EB 230 ir EB 253
straipsnius.

Galiausiai savo tre¢iame apeliacinio skundo pagrinde ieskove
kaltina Pirmosios instancijos teismg padarius daug teisés klaidy,
batent: lyginus valstybés jmonés, veikiancios rezervuotame
sektoriuje, ir privacios jmonés elgesi; patronuojancios bend-
rovés jvykdytam jmonés jsteigimui taikius teismo praktika, susi-
jusia su patronuojanéiy bendroviy ir veikian¢iy dukteriniy
bendroviy santykiais ir, pripazinus, kad SFMI gavo naudos deél
Postadex klienty jtraukimo i jos apskaitg. Dél Siy skirtingy
motyvy Pirmosios instancijos teismas pazeidé EB 87 straipsni.

() OLL 164, p. 37



2006 10 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 249/5

2006 m. rugpjicio 7 d. La Poste pateiktas apeliacinis

skundas dél 2006 m. birzelio 7 d. Pirmosios instancijos

teismo (treCioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo

byloje T-613/97 Union francaise de 'express (Ufex) ir kt.
pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-342/06 P)
(2006/C 249/10)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: La Poste, atstovaujama advokato H. Lehman

Kitos proceso Salys: Europos Bendrijy Komisija, Prancazijos
Respublika, Chronopost SA, Union frangaise de lexpress (Ufex),
DHL International SA, Federal express international (France) SNC,
CRIE SA

Ieskovés reikalavimai

Ieskové Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti 2006 m. birzelio 7 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimg tiek, kiek jis panaikina 1997 m. spalio
1 d. Komisijos sprendimg 98/365/EB dél valstybés pagalbos,
kurig Prancizija suteiké SFMI-Chronopost (!) tiek, kiek jame
pripazistama, kad La Post dukterinei jmonei SFMI-Chrono-
post suteikta logistiné ir komerciné parama ir Postadex
perleidimas néra  SFMI-Chronopost ~ suteikta  valstybés
pagalba.

— Priteisti i§ Union francaise de lexpress, DHL International,
Federal express international ir CRIE bylinéjimosi Pirmosios
instancijos teisme ir Teisingumo Teisme La Post patirtas
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Ieskové nurodo tris apeliacinio skundo pagrindus.

Pirmajame pagrinde ieskove teigia, kad Pirmosios instancijos
teismas pazeidé ES 6 straipsnj ir Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy konvencijos 6 straipsnio 1 dalj, tiek, kiek Sis teismas
nesuteiké visy nesaliskumo uztikrinimui reikalingy priemoniy,
nes teiséjas, kuris buvo praneséjas 2006 m. birzelio 7 d. byloje,
taip pat buvo kolegijos, priémusios 2000 m. gruodzio 14 d.
Sprendimg (Ufex ir kt. prie§ Komisijg, T-613/97, Rink. p. II-
4055), kurj panaikino Teisingumo Teismas, pirmininkas.

Antruoju pagrindu, kurj sudaro dvi dalys, ieskové teigia, kad
Pirmosios instancijos teismas padaré keleta teisés ir procediiros
klaidy. Pirma, Pirmosios instancijos teismas nepripazino
nepriimtinais tam tikry pirminiame ieskinyje nenurodyty

pagrindy ir juos nagrinéjo, paZeisdamas Pirmosios instancijos
teismo Procediiros reglamento 48 straipsnio 2 dalj. Antra, Sis
teismas padaré teisés klaida neteisingai nuspresdamas, kad
ekonominés veiklos perleidimas dukterinei jmonei i§ esmés yra
valstybés pagalba. Biitent Pirmosios instancijos teismas netei-
singai aiskino $ig savoka neatsizvelgdamas j konkrec¢ig situacija,
kai ekonominé veikla, kurig pirmiau vykdé valstybé, perlei-
dziama dukterinei jmonei, ir nenustatydamas, kaip nagrinéjama
priemoné paveiks rinka.

Galiausiai tre¢iuoju pagrindu ieskové tvirtina, kad Pirmosios
instancijos teismas, pazeisdamas EB 88 straipsnj, suteikiantj
Komisijai placia diskrecija, atliekant sudétinius ekonominius
vertinimus, ir EB 253 straipsnj, nereikalaujantj, jog sprendimo
atmesti skundg motyvai bty tokie pat i§samis kaip buhalterio
ataskaita, nustaté Komisijai perdéta pareiga motyvuoti.

() OLL 164, 1998, p. 37.

2006 m. rugpji¢io 17 d. Europos Bendrijy Komisijos

pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m. birzelio 6 d.

Pirmosios instancijos teismo (pirmoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-10/02 Girardot pries Komisija

(Byla C-348/06 P)
(2006/C 249/11)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Martin,
F. Clotuche-Duvieusart

Kita proceso Salis: Marie-Claude Girardot

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birZelio 6 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimg byloje T-10/02.

— Priteisti i§ Komisijos M. C. Girardo 23 917,4 eury sumg.
— Nuspresti, kad kiekviena 3alis padengia $ioje instancijoje ir

Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme patirtas savo
bylinéjimosi ilaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové nurodo vienintelj apeliacinj skundg grindziantj
pagrinda dél EB 236 straipsnio ir Komisijos atsakomybés
taikymo salygy paZeidimo. Si Salis i§ esmés kaltina Pirmosios
instancijos teisma neteisingai aiskinus, kad ,galimybés* jsidar-
binti praradimo sgvoka yra analogiska ,garantijos” jsidarbinti
praradimo savokai, taip paneigiant Komisijos tradicing
diskrecija jdarbinant, ir, kad jis todél taiké klaidingg sumos,
kuria Komisija turi kompensuoti uz galimés jsidarbinti
praradimg $iai institucijai priémus neteiséta sprendima, apskai-
¢iavimo metoda. Tik reali ir tikra Zala i§ esmés galéty bati atly-
ginta. Taciau $iuo atveju vienintelé reali ir tikra Zala suintere-
suotam asmeniui atsirado todél, kad jo kandidatiiros nesvarsté
Komisija, o ne dél galimo atlyginimo praradimo.

Be to, Komisija nurodo, kad atlyginimo praradimo kriterijus,
kaip jvertino Pirmosios instancijos teismas apskai¢iuodamas
atlyginting Zalg, yra savaime abejotinas, kadangi, jei suintere-
suotas asmuo bty aptariamu laikotarpiu dirbes ne Bendrijos
institucijose, ir jam biity geriau atlyginama nei Komisijoje, jis
nebiity parades jokio atlyginimo, kurj reikéty kompensuoti.
Taigi Pirmosios instancijos teismo taikytas metodas gali bati
vertinamas kaip diskriminuojantis kandidatus | tas pacias
pareigas pagal tai, ar jie uZima geriau apmokamas pareigas nei
tos, i kurias jie turéjo galimybe bati jdarbintais.

2006 m. rugpjiicio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikq

(Byla C-351/06)
(2006/C 249/12)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Pignataro-
Nolin ir I. Kaufmann-Biihler

Atsakoveé: Vokietijos Federaciné Respublika

IeSkovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. geguzés 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/33/EB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy tabako
produkty reklamg ir rémima, suderinimo (') jgyvendinanciy
jstatymy ir kity teisés akty ir nepateikusi jy Komisijai,
Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal Sios direktyvos 10 straipsnj.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | vidaus teis¢ baigési 2005 m.

liepos 31 dieng.

() OLL 152, p. 16.

2006 m. rugpjiiio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjqg Hercogyste

(Byla C-354/06)
(2006/C 249/13)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Hottiaux,
E. Simonetti

Atsakové: Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. geguzés 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/35/EB, nustatancia
visuomeneés dalyvavima rengiant tam tikrus su aplinka susi-
jusius planus ir programas, ir i§ dalies kei¢ianc¢ig Tarybos
direktyvas 85/337/EEB ir 96/61/EB dél visuomenés dalyva-
vimo ir teisés kreiptis i teismus ('), jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos
Komisijai, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté nejvykdeé
jsipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Liuksemburgo Didziosios Hercogystés bylinéji-
mosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 2003/35/EB perkélimo i nacionaling teise¢ terminas
baigési 2005 m. birzelio 25 diena.

() OLL 156, p. 17
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2006 m. rugpjii¢io 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg

(Byla C-356/06)
(2006/C 249/14)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Schima

Atsakové: Austrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/105/EB, i§ dalies
keiciancios Tarybos direktyva 96/82/EB dél dideliy, su
pavojingomis medZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kont-
rolés ('), 2 straipsnio 1 dalj jgyvendinanciy istatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos Komi-
sijai, Austrijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal 3ig
direktyva.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2005 m. liepos 1 diena.

() OLL 345, p. 97.

2006 m. rugpjiicio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-358/06)
(2006/C 249/15)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: ~ Europos  Bendrijy
M. Konstantinidis ir B. Schima

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/105/EB, i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 96/82[EB dél dideliy, su pavo-

jingomis medzZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kont-
rolés ('), jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet
kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Graikijos Respublika
nejvykdeé jsipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti direktyvg | vidaus teis¢ baigési 2005 m.
liepos 1 diena.

(") OLL 345, 2003 m. gruodzio 31 d., p. 97.

2006 m. rugpjiicio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg

(Byla C-359/06)
(2006/C 249/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz,
I. Kaufmann-Biihler

Atsakové: Austrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2001 m. birzelio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/45/EB, i§ dalies
keiciancia Tarybos direktyva 89/655/EEB dél bitiniausiy
darbo jrenginiy naudojimui taikomy darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy (antroji atskira Direktyva, kaip numa-
tyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) ('),
jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ar bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Austrijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2004 m. liepos 19 diena.

() OLL 195, p. 46
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2006 m. rugséjo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-364/06)
(2006/C 249/17)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell

Atsakoveé: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2002 m. kovo 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/15/EB dél asmeny,
kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko
organizavimo (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty
arba nepraneusi apie juos Komisijai, Liuksemburgo
DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipareigojimy pagal $ia
direktyva.

— Priteisti i§ Liuksemburgo DidZziosios Hercogystés bylingji-
mosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Direktyvos 2002/15/EB perkélimo i nacionaling teis¢ terminas
baigési 2005 m. kovo 23 dieng.

() OLL 80, p. 35.

2006 m. sausio 25 d. Teisingumo Teismo pirmosios kole-
gijos pirmininko nutartis Europos rekonstrukcijos agentiira
(ERA) pries Norbert Schmitt

(Byla C-426/04 P) ()
(2006/C 249/18)
Proceso kalba: pranciizy
Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

is registro.

(") OL C 300, 2004 12 4.

2006 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija prie§ Pranciizijos
Respublikg
(Byla C-451/04) (')

(2006/C 249/19)

Proceso kalba: pranciizy
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti

byla i§ registro.

(") OL C 314, 2004 12 18.

2006 m. birzelio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikq

(Byla C-185/05) ()
(2006/C 249/20)
Proceso kalba: italy
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti

byla i§ registro.

(') OL C 182, 2005 7 23.

2006 m. balandZio 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo
DidZigjq Hercogyste

(Byla C-22/06) ()
(2006/C 249/21)
Proceso kalba: pranciizy
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti

byla i§ registro.

(') OL C 60, 2006 3 11.
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2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija prieS Liuksemburgo
DidZigjq Hercogyste

(Byla C-41/06) ()
(2006/C 249/22)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i3 registro.

(") OL C 60, 2006 03 11.

2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo nutartis
Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg
Hercogyste

(Byla C-105/06) ()
(2006/C 249/23)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i§ registro.

() OL C 86, 2006 4 8.

2006 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija prieS Liuksemburgo
DidZigjq Hercogyste

(Byla C-106/06) ()
(2006/C 249/24)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i3 registro.

(") OL C 86, 2006 4 8.

2006 m. birzelio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko

nutartis (Tribunale di Neapoli (Italija) praSymas priimti

prejudicinj sprendimg) Giuseppina Montoro, Michelangelo
Ligouri pries Beth Israel Deaconess Medical Center

(Byla C-170/06) (')
(2006/C 249/25)
Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i registro.

(") OL C 143, 2006 6 17.



C 249/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 10 14

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2006 m. geguzés 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Blom ir kiti pries Komisijg

(Byla T-87/94) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé —

Pienas — Papildomas mokestis — Referencinis kiekis —

Gamintojas, prisiémes jsipareigojimg neprekiauti — SLOM

1983 gamintojai — Gamybos neatnaujinimas pasibaigus
jsipareigojimui®)

(2006/C 249/26)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskovai: J. C. Blom (Blokker, Nyderlandai) ir kiti ieskovai, kuriy
pavardés nurodytos sprendimo priede, atstovaujami i§ pradziy
advokaty H. Bronkhorst ir E. Pijnacker Hordijk, véliau
E. Pijnacker Hordijk

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama i§ pradziy
A. Brautigam ir A-M. Colaert, véliau A.-M. Colaert, Europos
Bendrijy Komisija, atstovaujama T. van Rijn, padedamo advo-
kato H.-J. Rabe, véliau T. van Rijn

Bylos dalykas

Pradymas atlyginti Zalg pagal EB sutarties 178 straipsnj (dabar
— EB 235 straipsnis) ir EB sutarties 215 straipsnio antraja
pastraipa (dabar — EB 288 straipsnio antroji pastraipa), kurig
ieskovas tariamai patyré dél to, kad jis negaléjo prekiauti pienu
pagal 1984 m. kovo 31 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 857/84, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 804/68
5c straipsnyje numatyto mokes¢io taikymo pieno ir pieno
produkty sektoriuje bendrgsias taisykles (OL L 90, p. 13),
papildyta 1984 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 1371/84, nustatanCiu Reglamento (EEB) Nr. 804/68
5c straipsnyje numatyto papildomo mokescio taikymo salygas
(OLL 132, p. 11)

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti J. C. Blom pateiktg ieskin;.

2. Priteisti is ieskovo bylinéjimosi islaidas.

3. Sprendimo priémimas dél ieskiniy toje pacioje byloje pateikty
ieskovy, kuriy pavardés nurodytos priede, atidedamas.

(') OL C 90, 1994 3 26.

2006 m. rugpjicio 2 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Aughinish Alumina pries Komisijq

(Byla T-69/06 R)

(Laikinosios apsaugos priemonés — Prasymas sustabdyti
vykdymg — Valstybiy skirta pagalba — Skuba)

(2006/C 249/27)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Aughinish Alumina Ltd (Askeaton, Airija), atstovaujama
solicitors J. Handoll ir C. Waterson

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Khan ir
K. Walkerové
Dalykas

Pradymas sustabdyti 2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos spren-
dimo dél Prancizijos, Airijos ir Italijos taikomo mineraliniy
alyvy, naudojamy kaip kuras aliuminio oksido gamyboje
Gardanne regione, Shannon regione ir Sardinijoje, atleidimo
nuo akcizo (OL L 119, p. 12) dalies, susijusios su ieskove,

vykdyma.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimas atidedamas.
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2006 m. rugpjii¢io 10 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-
pean Association of Im- and Exporters of Birds and live
Animals ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-209/06)
(2006/C 249/28)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskovai: European Association of Im- and Exporters of Birds and live
Animals, Vereniging van Im- en Exporteurs van Vogels en Hobby-
dieren, Willem Plomp, naudojantis komercinj pavadinimg Firma
Plomps Vogelhandel, ir Marinus Borgstein, atstovaujami advokato
J. Wouters

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimg
2006/522/EB.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovai: i) asociacijos, atstovaujancios naminiy pauksciy ir
naminiy gyviny importuotojy bei eksportuotojy interesus, ii)
naminiy pauks¢iy, be kita ko, importuotojai ir eksportuotojai.
Jie gincija Komisijos sprendima 2006/522/EB ().

leskovai teigia, kad gin¢ijamas sprendimas néra biitinas, nes
galiojancios karantino taisyklés suteikia pakankama apsaugg.

Jie taip pat teigia, kad sprendimas prieStarauja atsargumo
principui, nes Komisija jo nepagrindé jmanomai placiausiu
moksliniu tyrimu.

Be to, visiskas draudimas importuoti néra proporcingas, atsi-
zvelgiant | sprendimo faktines aplinkybes, ypa¢ | naminiy
pauksciy i8 Taivanio uzkrétimg pauksciy gripu.

leskovai taip pat teigia, kad Komisija piktnaudziavo savo jgalio-
jimais ir kad tikroji priezastis apsaugos priemonéms isplésti yra
Komisijos pageidavimas laukti Europos maisto saugos tarnybos
Gyviny sveikatos ir gyviiny gerovés apsaugos mokslinio komi-
teto ataskaitos i§vady.

Sios priemonés taip pat yra diskriminuojancios, nes jos netai-
komos naminiams pauks¢iams.

(") 2006/522/EB: 2006 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimas, i§ dalies
kei¢iantis Sprendimus 2005/759/EB ir 2005/760/EB dél tam tikry
apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogeniniu pauks¢iy gripu,
ir tam tikry gyvy pauks¢iy jvezimo i Bendrija (pranesta dokumentu
Nr. C(2006) 3303) (Tekstas svarbus EEE) (OL 2006 L 205, p. 28).

2006 m. rugpjicio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-
Information pries VRDT (Zodinis prekiy Zenklas ,,CYBERC-
REDIT*)

(Byla T-211/06)
(2006/C 249/29)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy

Salys

Ieskové: Européenne de traitement de l'information SAS (Euro-Infor-
mation)  (Strasbiiras, Pranciizija), atstovaujama advokaty
A. Jacquet, J. Schouman ir P. Greffe

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT).

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti vis3 2006 m. birZelio 12 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 66/2006-1, kuriuo
atsisakoma jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklo CYBERC-
REDIT 9, 36 ir 38 klasiy prekéms ir paslaugoms paraiska
Nr. 4 114 336.

— Jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklo CYBERCREDIT visoms
nurodytoms prekéms ir paslaugoms paraiska Nr. 4 114 336.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,CYBERCREDIT“ 9, 36 ir 38 klasiy prekéms ir paslau-
goms (paraiska Nr. 4 114 336)

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija
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Teskinio pagrindai: Teskové tvirtina, kad, priesingai nei skundzia-
mame sprendime konstatavo VRDT apeliaciné taryba, susijusiy
prekiy ir paslaugy atzvilgiu jos Zenklas buvo laisvai pasirinktas
ir turio pakankamai skiriamyjy poZymiy, reikalaujamy pagal
Tarybos reglamentg Nr. 40/94.

2006 m. rugpjii¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-
Information pries VRDT (Zodinis prekiy Zenklas ,,CYBER-
GESTION)

(Byla T-213/06)
(2006/C 249/30)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy

Salys

Teskové: Européenne de traitement de l'information SAS (Euro-Infor-
mation)  (Strasbiiras, Pranciizija), atstovaujama advokaty
A. Jacquet, J. Schouman ir P. Greffe

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT).

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti visa 2006 m. geguzés 24 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 68/2006-1, kuriuo
buvo atmesta Bendrijos prekiy Zzenklo CYBERGESTION
paraiska Nr. 4 114 716 visoms praSomoms 9, 36 ir 38
klasiy prekéms ir paslaugoms;

— iregistruoti Bendrijos prekiy Zenklo CYBERGESTION
paraiskag Nr. 4 114 716 visoms prasomoms prekéms ir
paslaugoms.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,CYBERGESTION* 9, 36 ir 38 klasiy prekéms ir paslau-
goms (paraiska Nr. 4 114 716)

Eksperto sprendimas: atsisakyti registruoti
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: ieskové tvirtina, kad prieSingai negu VRDT
apeliaciné taryba teigia gincijamame sprendime, jos prekiy
zenklas yra laisvai pasirinktas ir praSomy prekiy ir paslaugy
atzvilgiu turi pakankamg skiriamagjj poZymi, reikalaujama
Tarybos reglamente Nr. 40/94.

2006 m. rugpjiicio 8 d. pareikstas ieskinys byloje American
Clothing Associates prie§ VRDT (vaizdinis prekiy Zenklas
— klevo lapas ir raidés RW)

(Byla T-215/06)
(2006/C 249[31)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy

Salys

leskové: American Clothing Associates (Evergem, Belgija), atstovau-
jama advokaty P. Maeyaert ir N. Clarembeaux

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. geguzés 4 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimg byloje R 1463/2005-1;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kuri sudaro klevo lapas ir raidés RW, 18, 25 ir 40
klasiy prekéms ir paslaugoms (paraiska Nr. 2 785 368)

Eksperto sprendimas: atsisakyti jregistruoti
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg

Ieskinio pagrindai: ieSkové pirmiausia nurodo Tarybos regla-
mento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies h punkto ir ParyZziaus
konvencijos 6 b straipsnio paZeidima, nes VRDT apeliaciné
taryba neatsizvelgé | bendra prasomo iregistruoti prekiy Zenklo
daroma jspadj ir neteisingai jvertino jo sudarancio klevo lapo
turimg heraldikos imitavimo pobadj. Ieskoveé taip pat teigia,
kad Apeliaciné taryba klaidingai atsisaké atsizvelgti i prekiy
zenklo reputacij, taikydama Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies h punkte numatytg absoliuty atmetimo pagrinda.
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2006 m. rugpjicio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Arkema
ir kt. pries Komisijg

(Byla T-217/06)
(2006/C 249/32)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovés: Arkema France SA (Puteaux, Prancizija), Altuglas Inter-
national SA (Puteaux, Prancizija) ir Altumax Europe SAS
(Puteaux, Pranciizija), atstovaujamos advokaty A. Winckler,
S. Sorinas ir P. Geffriaud

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Remiantis EB 230 straipsniu, panaikinti 2006 m. geguzés
31 d. Europos Bendrijy Komisijos priimta sprendima byloje
COMP/F[38.645, tiek, kiek jis susijes su Arkoma.

— Arba, remiantis EB 229 straipsniu, panaikinti arba suma-
zinti $iuo sprendimu jai paskirtos baudos sumg.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos visas bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové praso i§ dalies panaikinti 2006 m.
geguzés 31 d. Komisijos sprendimg C(2006) 2098 galutinis
(byla COMP[F/38.645 — Metakrilatai), tiek, kiek jis apkaltino
ieskovés patronuojancias bendroves pazeidimu, kurj pastaroji
padaré pazeisdama EB 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straips-
nj, dalyvaudama susitarimuose ir suderintuose veiksmuose
metakrilaty sektoriuje, kuriuos sudaré derybos dél kainy, susita-
rimy dél kainy sudarymas, jy jgyvendinimas bei susitarimy dél
kainy kontrolé, pasikeitimas svarbia komercine ir konfidencialia
rinkos ir (arba) jmoniy informacija bei dalyvavimas regulia-
riuose susitikimuose ir kitokie kontaktai, palengvinantys pazei-
dimo padaryma. Arba, ieskové praso sumazinti gincijamu
sprendimu jai paskirtos baudos suma.

Pagrisdama savo pagrindinius reikalavimus, ieskové teigia, kad
jos patronuojancias bendroves kaltindama jos padarytu paZzei-
dimu remiantis tik prezumpcija, kad darant pazeidima beveik
visas jos kapitalas priklausé pastarosioms bendrovéms, Komisija
padaré teisés ir fakto klaidas taikydama nuostatas, susijusias su
patronuojancios bendrovés apkaltinimu jos antrinés bendrovés

padarytu pazeidimu, ir pazeidé nediskriminavimo principa. Be
to, ieskové tvirtina, kad neatsakydama i jos per administracing
procediira pateiktus argumentus, kuriais ji sieké jrodyti savo
visiska autonomija nustatant savo komercijos politika, nepai-
sant to, kad beveik visas jos kapitalas darant paZeidima
priklausé patronuojan¢ioms bendrovéms, Komisija pazeidé EB
253 straipsniu jai nustatyta pareiga motyvuoti bei gero admi-
nistravimo principg.

Nepatenkinus pagrindiniy reikalavimy, ieskové praso panaikinti
arba sumazinti gin¢ijamu sprendimu jai paskirtg baudg. Pagris-
dama savo reikalavimus Siuo klausimu, ji nurodo keletg
pagrindy, tarp kuriy yra Komisijos padarytos teisés ir fakto
klaidos nustatant prading baudos suma. leskové teigia, kad $i
suma yra per didelé, nes, jos teigimu, pazeidimas turéjo tik
labai nedidelg jtaka nagrinégjamy produkty rinkai. Be to, ieskové
tvirtina, kad Komisija pazeidé pareiga motyvuoti bei gero admi-
nistravimo principg, nes nusprendé, kad nustatant prading
baudos suma neturéjo biti atsizvelgta j konkrety pazeidimo
poveiki.

Be to, ieskové teigia, kad Komisija padaré fakto ir teisés klaidg
dél atgrasomojo poveikio padidindama prading baudos sumg
200 %, remdamasi tuo metu buvusia jos patronuojancios bend-
rovés apyvarta, kadangi, ieskovés teigimu, $i bendrové negaléjo
biti apkaltinta pazeidimo padarymu atsizvelgiant j ieskovés tuo
metu turéta komercing autonomijg ir j tariama patronuojanciy
bendroviy vadovy nedalyvavima gin¢ijamuose veiksmuose.

Ieskové taip pat tvirtina, kad Komisija, padidindama jai paskirta
bauda, atsizvelgé | 1984 m., 1986 m. ir 1994 m. nuobaudas ir
tai darydama ji akivaizdZiai neteisingai pritaiké pakartotinumo
savoka, paZeisdama sankcijy vienodumo ir teisinio saugumo
principus. Be to, ieskové tvirtina, kad taikydama pakartotinumo
principa, Komisija pazeidé non bis in idem ir proporcingumo
principus, nes | buvusias nuobaudas keletg karty jau buvo atsiz-
velgta nesenuose Komisijos sprendimuose.

leskové taip pat teigia, kad Komisija padaré fakto klaida nesu-
mazindama baudos atsizvelgiant | tai, jog kai kurie inkriminuo-
jami veiksmai i§ tikryjy nebuvo igyvendinti.

Paskutiniu pagrindu ieskové tvirtina, kad Komisija, nustatydama
baudos sumg, taip pat turéjo atsizvelgti | kitas aplinkybes,
batent j tai, kad ieSkovei neseniai buvo paskirtos didelés
baudos.
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2006 m. rugpjicio 16 d. pareikstas ieskinys byloje JAKO-
O pries VRDT — P. . Fashion (JAKO-O)

(Byla T-220/06)
(2006/C 249/33)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: JAKO-O Moebel und Spielmittel fir die junge Familie
GmbH (Bad Rodach, Vokietija), atstovaujama advokato
E. Bertram

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (Prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita proceso Salis Apeliacinéje taryboje: P. I Fashion BV (Amster-
damas, Nyderlandai)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birzelio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (Byla R
1178/2005-2);

— Atmesti dél Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos Nr. 2395564
pateiktg protestg Nr. B 553695.

— Priteisti i3 atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Bendrijos Zodinis
prekiy Zenklas ,JAKO-O“ 3, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20,
21, 24, 25, 28, 39 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms (muilas,
parfumerija, eteriniai  aliejai, kosmetika) —  Paraiska
Nr. 2395564.

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese, savininkas:
P. L. Fashion BV.

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procese: Nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas ,LAGERFELD JAKO® 3 klasés prekéms
ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: Patenkinti dél ginc¢ijamy prekiy
pateiktg protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacini skunda.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas.

leskoveé teigia, kad ankstesnés teisés ir praSomas jregistruoti
Bendrijos prekiy Zenklas néra fonetiskai, vizualiai ar konceptua-
liai panasas, todél Siuo atzvilgiu minéto straipsnio prasme néra
supainiojimo  galimybés. Ileskovés manymu, supainiojimo
galimybé dar labiau sumazéja atsizvelgiant | prekiy Zenklo
elemento LAGERFELD, laikytino dominuojanéiu, igyta repu-
tacija paprasto vartotojo poZziiiriu.

2006 m. rugpjicio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Italijos
Respublika pries Komisijq

(Byla T-222/06)
(2006/C 249/34)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Italijos Respublika, atstovaujama Awvocato dello Stato
Paolo Gentili

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birZelio 6 d. Europos Komisijos Regio-
ninés politikos generalinio direktorato pranesima Nr. 04673
— Programos ir projektai Kipre, Graikijoje, Vengrijoje, Itali-
joje, Maltoje ir Nyderlanduose, dél Komisijos kitos nei
praSoma suma mokéjimo. Bendrasis programavimo doku-
mentas (DOCUP) Piemontas (N. CCI 2000 IT 16 2 DO
007).

— Panaikinti visus ankstesnius ir susijusius aktus, priteisti i
Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis j

nurodytus byloje T-345/04 Italijos Respublika pries Komisijg (*).

() OL C 262, 2004 10 23, p. 55.
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2006 m. rugpjucio 23 d. Europos Parlamento pateiktas

apeliacinis skundas dél 2006 m. liepos 13 d. Europos Bend-

rijy Tarnautojy teismo nutarties byloje F-102/05 Ole
Eistrup pries Europos Parlamentg

(Byla T-223/06 P)
(2006/C 249/35)

Proceso kalba: dany

Salys

Apeliantas: Europos Parlamentas (Strasbiras, Pranciizija), atsto-
vaujamas H. von Hertzen ir L. Knudsen

Kita proceso apeliacinéje instancijoje Salis: Ole Eistrup

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti Europos Bendrijy Tarnautojy teismo nutartj.

— Pirmosios instancijos teismui priimti galutinj sprendimg
byloje pripaZistant pagristu apelianto pirminj prietaravima.

— Atmesti Ole Eistrup pareiksta ieskinj.

— Pagal taikytinas taisykles priimti nutartj dél islaidy.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas savo apeliacinj skunda Europos Parlamentas teigia,
kad Europos Bendrijy Tarnautojy teismas pazeidé Pirmosios
instancijos teismo Procedairos reglamento 43 straipsnio 1 dalj,
katas ieskinj pasira$é ne ranka, o ieskinys tik pazymétas advo-
kato antspaudo faksimile.

Europos Parlamentas taip pat teigia, kad Tarnautojy teismas
pazeidé teisinio saugumo principg, nes Procediiros reglamento
43 straipsnio 1 dalies taikyma salygojo klausimu, ar galéjo bati
neproporcingai pazeista teisé kreiptis i teismg. Todél nejma-
noma atspéti, ar byla bus galima nagrinéti i§ esmés.

2006 m. rugpjii¢io 25 d. pareikstas ieskinys byloje PTV
pries VRDT (MAP&GUIDE The Mapware Company)

(Byla T-226/06)
(2006/C 249/36)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: PTV Planung Transport Verkehr AG (Karlsruhe, Vokietija),
atstovaujama advokato F. Nielsen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birzelio 16 d. pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg (apeliaciné procediira R 1175/2005-1).

— Priteisti i$ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Figtrinis prekiy
zenklas, MAP&GUIDE The Mapware Company“ 9, 16 ir 42

prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: 1§ dalies atmesti pragyma jregistruoti
Bendrijos prekiy Zenkla.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacij.
leskinio pagrindai: PraSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas

turi skiriamyjy poZymiy Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies b punkto prasme (!).

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1.

2006 m. rugpjicio 25 d. pareikstas ieskinys byloje RSA
Security Ireland pries Komisijg

(Byla T-227/06)
(2006/C 249/37)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: RSA Security Ireland Ltd (Shannon, Airija), atstovaujama
barrister B. Conway, solicitor S. Daly

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birZelio 16 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 888/2006, kadangi juo ieskovés preké klasifikuo-
jama tarifinés klasifikacijos tikslais Kombinuotoje nomen-
klatiroje neatsizvelgiant | objektyvias prekés charakteris-
tikas ir savybes.

— Jei pirmasis reikalavimas nebiity patenkintas, panaikinti
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 888/2006, kadangi Komisija
ji priemé piktnaudziaudama savo jgaliojimais ir (arba)
pazeidziant esminius procediros reikalavimus.

— Pripazinti, kad muitinis prekiy klasifikavimas turi bati
nustatytas atsizvelgiant i automatinei duomeny apdorojimo
masinai biidingas savybes, ir todél turi bati klasifikuojama
Kombinuotosios nomenklatiiros 8471 pozicijoje.

— Jei pastarasis reikalavimas nebaty patenkintas, pripaZinti,
kad pagrindiné prekés savybé yra jos specifiné savybé gene-
ruoti ir atlikti pirkimo metu vartotojo nurodytus matemati-
nius paskaiciavimus, ir kad todél ji turi bati klasifikuojama
kaip skaiciavimo jrenginys, priskirtinas Kombinuotosios
nomenklatiros 8470 pozicijai.

— Pripazinti, kad sutinkamai su pripazintomis prekiy klasifika-
vimo Bendrijos muitinés tikslais taisyklémis, pagal esmines
prekeés savybes ji néra saugumo itaisas, skirtas prieigai prie
automatinio duomeny apdorojimo masinoje ar kitur
saugomy jrasy gauti.

— Priteisti ieskovei sugrazinti muito mokestj, kurj ieskové
sumokéjo importuodama $ig preke | Bendrija jsigaliojus
Komisijos reglamentui (EB) Nr. 888/2006, o taip pat
sumoketi ieskovei paliikanas.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové importuoja ir prekiauja Bendrijoje preke ,RSA SecurID
authenticator”. Bendrove praSo panaikinti Komisijos reglamentg
Nr. 888/2006 (*), kuriuo preké buvo priskirta Kombinuotosios
nomenklatiiros 8543 pozicijai.

leskové tvirtina, kad Komisija, priimdama Reglamentg
Nr. 888/2006, nenustaté esminiy prekés savybiy ir ji Regla-
mento Nr. 888/2006 priedo aprase klaidingai kvalifikavo preke
kaip ,saugumo jtaisa, skirta prieigai prie ADP masinoje

saugomy jrasy gauti“. leskové teigia, kad $ios klaidos yra teisés
klaidos, todél reglamenta reikia panaikinti.

(") 2006 m. birzelio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 888/2006
del tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje
(OL 2006 L 165, p. 6).

2006 m. rugpjiicio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Giorgio
Beverly Hills prieS VRDT — WHG Westdeutche Handelsge-
sellschaft (GTORGIO BEVERLY HILLS)

(Byla T-228/06)
(2006/C 249/38)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Giorgio Beverly Hills Inc. (Sinsinatis, JAV), atstovaujama
advokato M. Schaeffer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui).

Kita proceso Salis Apeliacinéje taryboje: WHG Wesdeutsche Handels-
gesellschaft mbH (Hagen, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. birZelio 21 d. Antrosios apeliacinés
tarybos sprendima sujungtose bylose R 107/2005-2 ir R
187/2005-2, nes apeliacija Nr. R 187/2005-2 buvo
atmesta.

— Atmesti 1998 m. liepos 6 d. protesta B 57259, nes Sis
protestas buvo patenkintas 2004 m. gruodzio 10 d.
Protesty skyriaus sprendimu Nr. 4157/2004.

— Priteisti i atsakovés bylinéjimosi islaidas.

— Priteisti i$ | bylg jstojusio asmens bylin¢jimosi Vidaus rinkos
derinimo tarnyboje islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskq pateikes asmuo: Ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
Zenklas GIORGIO BEVERLY HILLS 3, 14, 18 ir 25 klasiy
prekéms — paraiska Nr. 417 709

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese, savi-
ninkas: WHG Wesdeutsche Handelsgesellschaft mbH

Zenklas ar zymuo, kuriuo remiamasi protesto procese: Nacio-
nalinis Zodinis prekiy Zenklas ir Bendrijos vaizdinis prekiy
zenklas GIORGIO 18, 24 ir 25 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: Protesta patenkinti daliai gin¢ijjamy
prekiy

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Néra pakankamos prasomy jregistruoti prekiy
zenkly supainiojimo rizikos, nes jie néra pakankamai panasiis
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EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2006 m. rugpjucio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Lopez
Teruel prie§s VRDT

(Byla F-99/06)
(2006/C 249/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Adelaida Lopez Teruel (El Casar, Ispanija), atstovaujama
advokaty G. Vandersanden, L. Levi ir C. Ronzi

Atsakoveé: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (VRDT)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2005 m. spalio 20 d. Paskyrimy tarnybos
sprendimg, priimtg atsizvelgiant j nepriklausomo gydytojo,
nurodyto Pareigling tarnybos nuostaty 59 straipsnio
1 dalyje, i§vada;

— Tiek, kiek reikia panaikinti 2006 m. geguzés 17 d. Pasky-
rimy tarnybos sprendimg, kuriuo atmetamas 2006 m.
sausio 20 d. ieskoveés pateikta skunda;

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove, VRDT pareigiing, pateiké medicinines pazymas, pateisi-
nancias jos nebuvimg darbe 2005 m. balandzio 7 — rugpjucio

7 dienomis. VRDT suabejojo $iy pazymy patikimumu ir parei-
kalavo, kad ieskové pasitikrinty sveikatg. Remiantis siuo patikri-
nimu, VRDT jsaké ieskovei grizti j darbg nuo 2005 m.
rugpjicio 2 dienos. Nepriklausomam gydytojui atlikus medici-
ninj patikrinimg, kurio ieskové paprasé pagal Pareigliny
tarnybos nuostaty 59 straipsnio 1 dalj, buvo patvirtinta, kad
ieskoveés nebuvimas darbe yra nepateisinamas.

Grisdama savo ieskini, ieskové nurodo tris pagrindus ir pirma-
jame teigiama, kad buvo paZeistos minéto straipsnio penkta ir
Sesta pastraipos. Kalbant apie penktaja pastraipg pazymétina,
kad ieskové nesutinka su neatvykimo j darbg, kurj VRDT pripa-
7ino nepateisinamu, remdamasi sveikatos patikrinimu, dieny
skai¢iavimu. D¢l $estosios pastraipos ieskové teigia, kad, pirma,
VRDT vienaaliskas nepriklausomo gydytojo parinkimas yra
neteisétas, nes institucijos medicinos tarnybos pareigiinas ir
ieskovés gydytojas sutaré dél treciojo gydytojo pasirinkimo.
Antra, Sioje dalyje nurodytas penkiy dieny laikotarpis prasideda
tik nuo tada, kai institucijos medicinos tarnybos pareigtinas
kreipési | pareigiino gydytoja. Be to, $is terminas néra priva-
lomas.

Kaip antrgji pagrindg ieskové nurodo klaidinga nepriklausomo
gydytojo i§vados motyvavimg ir jos neteisétumg, nes joje
pateiktos i$vados neatitinka joje iSdéstyty medicininiy konstata-
vimy.

Kaip treciajj pagrindg ieskové nurodo rapinimosi darbuotojais
pareigos, gero administravimo, skaidrumo ir teisés j gynyba
principy pazeidima.
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III

(Pranesimai)

(2006/C 249/40)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 237, 2006 9 30

Skelbti leidiniai:

OL C 224, 2006 9 16
OL C 212, 2006 9 2
OL C 190, 2006 8 12
OL C 178, 2006 7 29
OL C 165, 2006 7 15
OL C 154, 2006 7 1

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex:http:/[eur-lex.europa.cu
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KLAIDVU ISTAISYMAS
Pranesimo apie byla T-200/06 Oficialiajame leidinyje klaidy iStaisymas
(2006/C 249(41)

PraneSimas apie bylg T-200/06, IBERDROLA pries Europos Bendrijy Komisijg, Europos Sajungos oficialiajame leidinyje,
kaip numatyta Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento 24 straipsnio 6 dalyje, buvo paskelbtas du kartus i§
eiles, t. y. 2006 m. rugséjo 16 d. (OL C 224, p. 49) ir 2006 m. rugs¢jo 30 d. (OL C 237, p. 9).

Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento 116 straipsnio 6 dalyje patikslinama, kad apskaiciuojant Procediiros
reglamento 115 straipsnio 1 dalyje numatyta terming reikia atsizvelgti tik j antraji atitinkamo pranesimo paskelbima
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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